EC DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION CE DE CONFORMITE, EG-KONFORMITATSERKLERUNG, DECLARACION CE DE CONFORMIDAD, DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE, DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE

DOC NO.: BBD - 22700 - JUNE 2018

Date, pate, Datum, Fecha, Data, Data: June 18, 2018

Manufacturer:
Fabricant, Hersteller,
Fabricante, Fabricante,
Produttore

Spin Master International, S.A.R.L

Mailing Address:
Adresse, Anschrift, Direccién, 20 Rue Des Peupliers, L-2328, Luxembourg
Morada, Indirizzo

Finished Good # 1038966, 1050717, 1050721, 1050726, 1052235, 1052238,
Producto terminado # 1052240, 1053111, 1053114, 1053372, 1053373, 1058765,
1058766, 1058793, 1060135, 1061821, 1062697

Sales Planning # 6028851, 6038111, 6038113, 6038114, 6039298,
6039300, 6039301, 6040021, 6040025, 6040183,
6040184, 6044105, 6044112, 6044113, 6045156,
6046016, 6046964

Material Group # 22700

Phantom # 20074758, 20089807, 20089816, 20089818, 20092265,
20092267, 20092268, 20093808, 20093809, 20094395,
20094396, 20101449, 20101450, 20101451, 20103967,
20105932, 20108280

Description: BBD LuvaBella
Bezeichnung, on,

Descrigdo, D¢

Age grade: 4+

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Spin Master International, S.A.R.L
La présente déclaration de conformité est établie sous I'entiére responsabilité de Spin Master International, S.A.R.L

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser it trégt Spin Master SARL
Esta declaracién de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva de Spin Master International, S.AR.L
Esta declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva da Spin Master ional, SARL

Questa dichiarazione di conformita & stata emessa sotto la sola responsabilita di Spin Master International S.AR.L.

We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above is in It with the i i of EU directi ions marked with an
therefore be lawfully marketed and used throughout the EU:

Nous, propriétaires de la Déclaration, certifions par la présente que le produit listé ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquées d'une croix) des directives/de la législation de 'Union européenne et peut donc étre
commercialisé et utiisé légalement dans 'ensemble de 'Union européenne: Hiermit erklaren wir, der Eigentiimer der itatserklirung, dass das vorstehend i Produkt den mit einem "X" gekennzeichneten geltenden
Anforderungen der EU-Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmaBig in der gesamten EU vermarktet werden darf.

Nosotros, propietarios de esta declaracion, por la presente certificamos que el producto mencionado anteriormente cumple con los requisitos aplicables de las normativas/directrices de la UE marcadas con una "X" y que, por o tanto,
puede comercializarse y utilizarse legalmente en toda la UE: Nos, os proprietarios do documento, certificamos que o produto listado acima cumpre os requisitos aplicéveis das diretivas/regulamentos da UE assinalados com um "X" e
pode, assim, ser legalmente comercializado e utilizado : Noi, proprietari del DOC, con il presente certifichiamo che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti delle direttive/regolamenti europei marcati con una “X” e, pertanto, puo
essere legalmente commercializzato e usato in tutta 'UE:

and can

[ X pirective 2009/48/Ec, Toy safety:
Standard(s) used to show compliance:
lzl EN71-1:2014 & EN 71-1: 2014+A1:2018

EIEN 71-2: 2011+A1:2014

lzl EN 71-3:2013+A1:2014 & EN 71-3 : 2013+A3:2018

lzl EN 62115:2005/A12:2015

lzl Directive 94/62/EC, Packaging and Packaging Waste
\zl Regulation 1907/2006/EC, REACH
lzl Directive 2011/65/EU, RoHS

\zl Directive 2014/30/EU, EMC
Standard(s) used to show compliance:
EN 301 489-3:2017 (EN 301 489-1) & EN 301 489-1:2017 (EN 55032:2015)

<[ ]

EN 301 489-1:2017 (EN 61000-4-2:2009) & EN 301 489-1:2017 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)
Directive 2014/53/EU, RED

Standard(s) used to show compliance:

EN 301 489-3:2017 (EN 301 489-1) & EN 301 489-1:2017 (EN 55032:2015)

EN 301 489-1:2017 (EN 61000-4-2:2009) & EN 301 489-1:2017 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)
EMC EN300V2.1.1 (2017-02)

EN 62479:2010

[x]x[x]~]

Signed for and on behalf of Rudi Besseling
Spin Master SARL:
Signé au nom de,
Unterzeichnet fiirundim /%,
Auftrag von Firmado en / \/\\'
nombre y representacion de, \ ~
Assinado por e em nome de,
Firmato per e in
rappresentanza di Signature, unterschrift, Firma, Assinatura

Quality Assurance Manager Gerente - Garantia de Iz Calidad
o

Amsterdam., The Netherlands
6/18/2018
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